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Obrigado por escolher a Mideal!

A Midea é uma empresa comprometida com o bem-estar das pessoas.
Com a combinagdo de design inteligente e tecnologia, seu novo
equipamento trard novas experiéncias e deixard seu dia a dia muito
mais agradavel. Uma receita simples que fez da Midea uma das maiores
fabricantes de eletrodomésticos e condicionadores de ar do mundo.

Este manual foi feito especialmente para que vocé conheca todas
as caracteristicas do seu aparelho, além de informagdes sobre
manutencéo, execugdo de servicos e claro, como obter o maximo das
suas funcionalidades.

Caso precise de informagdes adicionais ou tenha duvidas sobre a garantia,
entre em contato através do nosso Servico de Atendimento ao Consumidor,
pelos telefones ou pelo site abaixo.

SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor

3003 1005 (capitais e regides metropolitanas)
0800 648 1005 (demais localidades)

https://www.midea.com/br/contato/
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OBSERVACOES IMPORTANTES

O manual do usuario que acompanha seu produto foi desenvolvido com o objetivo de
esclarecer quaisquer duvidas que possam surgir durante o uso, instalagdo e manutengao. Além
disso, ele contém informagdes importantes sobre segurancga que, se seguidas corretamente,
podem garantir o bom funcionamento deste e, mais importante, garantir a sua seguranca.
Este manual do usudrio também esta disponivel em nosso site; em caso de perda por favor
acesse-o através do endereco eletrénico: http.//www.midea.com/br.

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros, imagens
e fotos que facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e com observagdes que
requerem maior atencdo para o melhor uso do produto.

Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com equipamentos
similares ou com a retirada de protecdes/componentes para facilitar a representacéao,
entretanto o modelo real adquirido é que deverd ser considerado.

Indica ao usuério detalhes sobre o funcionamento do produto, geralmente

NOTA recomendagdes da melhor utilizacdo deste.

Indica ao usuério observagdes muito importantes sobre o funcionamento,
1Tl g\ =l evitando praticas inseguras, as quais podem resultar em danos a pessoas ou a
propriedade, mas também a salide do usudrio se ndo realizados corretamente.

Indica ao usuario procedimentos que requerem maior ateng¢do. S&o
PERIGO recomendacdes e adverténcias que devem ser consideradas para garantir a
seguranca e integridade fisica dos usudrios ou a sua propriedade.

SUSTENTABILIDADE

Os componentes desse produto e sua embalagem sao recicldveis. Ndo descarte no
lixo comum.

Para o descarte seguro e sustentdvel de seu antigo aparelho, entre em contato com a
nossa central de atendimento ao cliente, pelo site http,//www.midea.com/br/contato/ ou
através dos telefones 3003.1005 (capitais e regides metropolitanas) ou 0800.648.1005
(demais localidades), para obter informacdes dos postos de descarte mais préximos
de sua localidade.
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1- SEGURANCA

Para garantir o melhor desempenho de
seu produto leia atentamente todas as

recomendac¢des a seguir. Ndo descarte

o

Manual do Usudrio, guarde-o para eventuais
consultas. Leia todas as instrugdes antes de

usar o aparelho.

1.1 - Medidas Importantes de
Seguran¢a

Para reduzir os riscos de queima, choques
elétricos, fogo, ferimentos pessoais ou
exposicao excessiva a energia do micro-ondas,
siga as recomendacgdes basicas de seguranca

ao usar este aparelho:

GED

Este aparelho ndo pode ser utilizado por
criangas ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
sem a supervisdo de um responsavel. Os
usudrios devem ser bem instruidos sobre
as questoes de seguranca e também dos
perigos do uso inapropriado do aparelho.
Criangas devem ser supervisionadas para
L nao brincarem com o aparelho.

J

Assim como para a maioria dos aparelhos
de cozinha, é necessario que o usuario
fique préximo ao aparelho quando em
funcionamento, a fim de reduzir o risco
de incéndio.

Durante a utilizagdo as superficies
acessiveis do aparelho ficam quentes.
Tenha extremo cuidado, evitando o contato
com os elementos de aquecimento no
interior do forno de micro-ondas. Criancas
deverédo ser mantidas afastadas.
Verifique a tensdo da etiqueta antes de
ligd-lo. Este aparelho nao é bivolt.

N&o armazene nem use este aparelho em
ambientes externos.

Instale-o apenas em conformidade com
as instrucdes de instalacdo fornecidas
neste Manual do Usuario.

IMPORTANTE

Se o cordao de alimentacdo estiver
danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante, agente autorizado ou pessoa
qualificada, a fim de evitar riscos.

N&o use o espaco interno do forno
de micro-ondas para finalidade de
armazenagem. N&o deixe produtos de
papel, utensilios de cozinha ou alimentos
dentro do aparelho quando néo estiver
em uso.

O forno de micro-ondas deve ser
devidamente aterrado para protecdo do
usuario.

Mantenha o cabo de alimentag&o longe
de superficies aquecidas. Ndo mergulhe
o cabo ou plugue na dgua.

N&o deixe o cabo de alimentacao
pendurado na borda da mesa ou balcéo.

. Nao use este forno préximo a agua, por
exemplo, uma pia de cozinha, pordo umido,
proximo a piscinas ou locais semelhantes.

N&o utilize a porta do forno de micro-
ondas como apoio, a fim de evitar danos.

. N&o utilize o forno de micro-ondas sem
o prato de vidro giratoério.

. Nao coloque produtos inflamaveis no
interior ou nas proximidades do aparelho.

. Para melhor preparo dos alimentos e
higienizagcdo do forno de micro-ondas
utilize, sempre que possivel, tampas e
similares.

. Esse forno de micro-ondas ndo deve ser
limpo com limpador a vapor.

IMPORTANTE

Se as travas da porta ou a porta estiverem
danificadas, o forno ndo deve ser operado
até que tenha sido reparado por uma
pessoa qualificada.
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IMPORTANTE N

Este aparelho é destinado para uso

domeéstico ou similar, tais como:

* Cozinhas de funciondrios em lojas,
escritérios ou outros ambientes de
trabalho;

* Para uso por clientes em hotéis, motéis
e outros ambientes de tipo residencial;

* Ambientes do tipo cama e café da
manhg;

« Cantinas e ambientes ndo comerciais
similares.

J

16. Evite o acumulo de detritos no batente do
forno de micro-ondas ou na superficie das
travas de seguranca para nao prejudicar
a vedacdo do aparelho.

17. N&o use abrasivos de limpeza dsperos ou
raspadores de metal afiados para limpar
a porta de vidro do forno de micro-ondas
uma vez que eles podem riscar a superficie,
podendo resultar na quebra do vidro.

18. O uso de acessérios ndo recomendados
pela Midea pode provocar acidentes e
danos ao aparelho e/ou acessorios.

19. Este aparelho ndo é destinado a ser operado
por meio de um temporizador externo ou
sistema de controle remoto separado.

J

Na&o utilize estabilizador ou “No-break” de

computadores, eles poderao incendiar-se
ou danificar o aparelho.

A\

IMPORTANTE N

Somente usar utensilios que séo
adequados para uso em micro-ondas.
A\

IMPORTANTE N

Apenas utilize sensores de temperatura

recomendados para este aparelho.
A

@idea

NOTA N
Este aparelho deve receber manutengéo
apenas de técnicos de servigo
qualificados. Contate o SAC Midea para

realizar um exame, reparo ou ajuste.
A

IMPORTANTE ~N

« O forno deve ser limpo regularmente
e quaisquer depdsitos de alimentos
removidos.

* Nao manter o aparelho limpo pode
levar a deterioracdo da superficie, o
que pode afetar negativamente a vida
util do equipamento e possivelmente
resultar em situagdes de risco.

J

20. Para ndo perder a garantia e para evitar
problemas técnicos, o usudrio ndo deve
tentar consertar o aparelho. Quando
houver necessidade de manutencao entre
em contato com o SAC Midea.

21. Respeite os espagamentos recomendados
para instalacdo apresentados neste
manual.

22. Erecomenddvel que a instalagdo seja feita
por pelo menos duas pessoas.

IMPORTANTE N

A adaptagéo e a preparagao do local
para a instalacdo do produto, tais
como: alvenaria, carpintaria, gesso,
rebaixamento, mobilidrio, preparacdo
da rede elétrica do ambiente (tomada,
disjuntor, bitola de cabos, eletroduto,
etc), tubulacdes externas de exaustao
e dutos para saida de ar, é de inteira
L responsabilidade do usudrio/consumidor. )

PERIGO ~

Se observar fumacga, desligue ou

desconecte o aparelho e mantenha a

porta fechada, até o fogo se extinguir.
A
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1.1 - Medidas Importantes de Seguranca (continuag¢ao)

N&o deixar o aparelho funcionar se estiver
vazio. A operagdo do forno de micro-
ondas sem alimentos ou com alimentos
com baixo teor de umidade pode causar
incéndio, fagulhas ou faiscas.

23. Para sua seguranca o forno de micro-

ondas sé entra em funcionamento quando
a porta estiver fechada. A programacéo
pode ser feita com a porta aberta, porém
as teclas “LIGAR/+30seg.” e “minuto
facil” ficam desabilitadas. Para iniciar o
funcionamento feche a porta e pressione
a tecla “LIGAR/+30seg.”.

24.0 forno de micro-ondas possui varios

dispositivos de seguranc¢a, embutidos,
para assegurar que o aparelho ndo seja
ligado se a porta estiver aberta. Nao
modifique esses dispositivos.

25. A nota fiscal e o certificado de garantia

m h

.

sdo documentos importantes e devem ser
mantidos para efeito de garantia.

« Utilize luvas térmicas ao retirar os
alimentos de dentro do forno de micro-
ondas. Os utensilios aquecidos podem
causar queimaduras.

* Tome cuidado ao abrir a porta do forno
de micro-ondas, o vapor pode provocar
queimaduras.

\

E perigoso para pessoas que nio sao
qualificadas realizar qualquer tipo de
servico ou operagdo de reparo que envolva
aremocao da cobertura que proporciona
a protegao contra a exposi¢do da energia
de micro-ondas.

Recomendagdes de seguranca com
alimentos:

Liquidos e outros alimentos nao
devem ser aguecidos em recipientes
fechados, uma vez que sao susceptiveis
de explodir.

Quando o forno de micro-ondas for
usado para aquecer alimentos em
recipientes de plastico ou papel, deve-se
observar frequentemente o aparelho,
devido a possibilidade de igni¢ao.

Aquecimento de bebidas no forno de
micro-ondas pode resultar em erupgdo
atrasada de bolhas, portanto, deve-se
tomar cuidado no manuseio do recipiente.

O contelido de mamadeiras ou objetos
similares deve ser mexido ou agitado
e a temperatura deve ser verificada
antes do consumo, a fim de evitar
queimaduras.

Ovos na casca ou inteiros ndo devem
ser agquecidos no forno de micro-ondas,
uma vez que podem explodir, mesmo
apods o aquecimento ter cessado.

O forno de micro-ondas é destinado
para aquecer comida e bebidas.
Secagem de alimentos, roupas, pano
umido e similares podem levar a risco
de igni¢ao, lesdo ou fogo.
Recipientes metalicos para alimentos
e bebidas nao sdo permitidos durante
o cozimento no forno de micro-ondas.

J
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2 - INSTALACAO

3
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2.1 - Instrugdes para Instalagdo Elétrica

IMPORTANTE ~

* Mantenha a alimentacéo elétrica
desligada enquanto estiver efetuando
os procedimentos de instalagdo do
aparelho.

* A tomada elétrica, por motivo de
seguranca, deve estar localizada em um
local de facil acesso apds a instalagdo do
aparelho (exemplo da figura 1ao lado).

« Verifigue atentamente a tensdo do
aparelho antes de liga-lo na tomada.
Este aparelho NAO é bivolt.

« Nao utilize adaptadores, extensdes,
benjamins ou conectores “T”.

« Conecte este aparelho a uma tomada
exclusiva.

* N&o remova o pino de aterramento do
plugue do cabo de alimentagao.

« Atomada utilizada pelo aparelho deve
estar com o fio terra devidamente
conectado internamente para garantia
do aterramento do aparelho através do
plugue do mesmo.

« O aterramento garante a protecdo do
usudrio contra choques elétricos através
das partes metalicas do aparelho.

* Nao seguir estas instrugdes pode trazer
risco de vida, incéndio ou choque
elétrico.

A J

Este aparelho é equipado com cabo de
alimentagdo e plugue de aterramento e
deverad ser ligado em uma rede elétrica com
aterramento de acordo com a norma NBR
5410 (instalacdes elétricas de baixa tensdo).

O cabo de alimentagao com plugue 2P+T
(2 polos + terra) estd de acordo com o
novo padrdo NBR 14136.

Consulte sempre um eletricista ou instalador
qualificado para que as instrugdes de
aterramento sejam devidamente observadas.

Risco de Choque Elétrico!
N&o desmonte o aparelho. A desmontagem
somente poderd ser realizada por
técnico habilitado e autorizado, devido
aos componentes elétricos que ficardo
expostos durante a operacdo de
desmontagem, testes, etc.

Exemplo de calculo do dimensionamento da
rede elétrica:

A secdo nominal do cabo (mm?), até a
tomada onde o aparelho serd ligado, deverd
ser dimensionada em fun¢do da capacidade
de conducéo de corrente elétrica - Como
referéncia ver tabela abaixo, obtida da norma
NBR 5410.

Por exemplo, para produtos com corrente
maxima de 24,0 A; a tabela indica a utilizagao,
para efeito de seguranca, de cabos com secdo
nominal de pelo menos 2,5 mm2

Tipo de Linha Elétrica (B1)*
Ne condutores (de cobre) carregados: 2

Capacidade de condugdo
de corrente (A) do cabo (mm?)

24,0 25

* Método de referéncia BI: Condutores isolados
ou cabos unipolares em eletroduto de secdo
circular embutido em alvenaria. (Fonte: Tabela
de tipos de linhas elétricas - NBR 5410).

Secdo Nominal

No exemplo acima consideramos a utilizagdo
de uma tomada exclusiva para o aparelho.
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2.2 - Instalacdo no Local

Remova todos os materiais da embalagem e
acessorios do aparelho. Verifique a existéncia
de danos no forno, tais como amassados ou
se a porta estd quebrada e nao instale caso
esteja danificado.

Remova todos os plasticos, espumas,
papeldes e fitas adesivas que vierem
no produto.

Gabinete: Remova o filme protetor encontrado
na superficie do gabinete do forno e a fita
adesiva que prende a guia do prato giratdrio.

IMPORTANTE

Este aparelho ndo deve ser embutido ou
instalado dentro de armarios fechados.

Procedimento de instalagdo:

1. Selecione uma superficie nivelada que
tenha espaco suficiente para as entradas
e/ou saidas de ar.

2. Ligue o forno em uma tomada doméstica
padrdo (ver item 2.7 - Instrucées para
Instalagcdo Elétrica). Assegure que a
tensdo e frequéncia sejam as mesmas
da etiqueta constante no produto.

3. N&oremova os pés de suporte do forno.

4. Deixe um espag¢o minimo de 20 cm acima
e na lateral esquerda do forno de micro-
ondas e 10 cm nas demais faces. Esse
espago é necessario para a saida de ar.

5. Coloque o forno o mais longe possivel
de radios e TVs. A operacdo do forno de
micro-ondas pode causar interferéncia
na recepcao de radios e TVs.

PERIGO

Risco de choque elétrico!
Tocar alguns dos componentes internos
pode ocasionar ferimentos pessoais sérios

ou morte. Ndo desmonte o aparelho.
A\

20 cm

20cm 10cm

SIEEH |

10cm

IMPORTANTE

O blogueio das aberturas de entrada e/
ou saida de ar pode danificar o forno.
A

J

IMPORTANTE

Sempre deixe espacamento de 20 cm
ou mais na face onde esta posicionada
a saida de ar. Essa medida garante o
bom funcionamento do aparelho, sem
provocar superaguecimento.
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3 - DESCRICAO DOS COMPONENTES

3.1 - Caracteristicas Técnicas Gerais

MODELO* | MXSA27_1 | MXSA27_2 | MXSA35_1 | MXSA35_2
Tens&o (V) 127 220 127 220
Frequéncia (Hz) 60 60
Frequéncia de operacdo (MHz) 2450 2450
Poténcia nominal (W) 1270 1450
Poténcia de micro-ondas (W) 800 1000
Volume total (L) 27 35
Volume util (L) 15 20
Diametro do prato (cm) 28,8 31,5
Dimensdes da cavidade (cm) 332x232x348 35,9 x 25,7 x 35,8
Dimensdes externas (cm) 48,5 x 29,2 x 39,6 52,0 x 32,5 x 42,0
Massa do produto (kg) 12,7 14,8
MODELO* MXGA35_1 MXGA35_2
Tens&o (V) 127 220
Frequéncia (Hz) 60
Frequéncia de operacdo (MHz) 2450
Poténcia nominal (W) 1550
Poténcia de micro-ondas (W) 1000
Poténcia do grill (W) 150
Volume total (L) 35
Volume util (L) 20
Didametro do prato (cm) 315
Dimensdes da cavidade (cm) 359 x257x358
Dimensdes externas (cm) 52,0 x 32,5x 42,0
Massa do produto (kg) 15,6
* B: branco

P: branco e preto
E: branco espelhado
S: prata espelhado
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3.2 - Nome dos Componentes do Micro-ondas

O forno de micro-ondas possui 0s seguintes componentes e acessorios:

. Janela de observacao
. Saidas de ar lateral
. Puxador da porta

Display

. Painel de controle

. Botdo LIGAR/+30seg.
. Gabinete

. Suporte do Grill

(apenas para modelos MXGA35)

PERIGO N

N&o remova a tampa de mica marrom

clara que esta fixada dentro do forno,

protegendo o magnetron. Figura abaixo.
(. J
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3.3 - Instalacdo dos Elementos Rotativos

1.

IMPORTANTE N

Jamais coloque o prato de vidro de
cabeca para baixo. Ele ndo deverd  Prato de Vidro
ficar preso (sem rotagéo). ’

Todos os recipientes de alimentos
sempre deverdo ser colocados no
prato de vidro para o cozimento. Anel Rotativo

Caso o prato de vidro, anel rotativo
ou eixo rotativo rachem ou quebrem, l

contate o SAC Midea.
Eixo Rotativo

* N&o opere o forno sem o anel rotativo, eixo rotativo e o prato de vidro. O ndo uso
destes ou a ma colocagao podera causar mau aquecimento e danos ao forno.

* Somente use o prato de vidro designado especificamente para este forno. Nao
substitua por nenhum outro.

* O prato deve ser manuseado com cuidado. Quando aquecido, evite um eventual
choque térmico que podera ocasionar sua quebra. Se o mesmo estiver quente, espere
esfriar antes de limpa-lo ou passa-lo na agua.

* Nao cozinhe os alimentos diretamente no prato de vidro. Sempre coloque o alimento
em um recipiente adequado ao forno de micro-ondas.

MXSA_ / MXGA_ USER MANUAL (2021-03_Rev.01)



14

@idea
4 - UTILIZACAO

4.1 - Utensilios

Veja as instrugdes sobre os materiais que podem ser usados e os que devem ser evitados
em forno de micro-ondas. Existem determinados utensilios ndo-metélicos que nédo sdo
seguros para uso em forno de micro-ondas. Em caso de duvida, é possivel testar o utensilio
em questdo seguindo o procedimento abaixo.

1. Encha um recipiente préprio para forno de micro-ondas com 1copo de dgua fria (250 ml)
e deixe-o0 ao lado do utensilio a ser testado.

2. Coloque na poténcia maxima por 1T minuto (ndo exceda o tempo de 1 minuto).

3. Retire cuidadosamente o utensilio. Caso ele esteja quente, ndo usa-lo no forno de micro-ondas.

4.2 - Materiais que NAO Podem Ser Utilizados em Fornos de Micro-ondas

MATERIAL MOTIVO

N&o é permitidoa utilizacdo de papel aluminio dentro do forno de micro-ondas.

Papel aluminio PR ) ; -
P A utilizacdo podera ocasionar faiscamento e danos ao aparelho.

Assadeiras de Sua utilizacdo pode causar choques elétricos. Recomenda-se transferir
aluminio o alimento para travessas proprias para forno de micro-ondas.

Embalagens de Sua utilizacdo pode causar choques elétricos. Recomenda-se transferir
papel revestido o alimento para travessas proprias para forno de micro-ondas.

Utensilios de metal | Sua utilizagdo pode causar choques elétricos. O revestimento metalico
ou revestidos podera impedir que o alimento receba as forno de micro-ondas.

N&o é permitido a utilizagdo de sacos de papel dentro do forno de

Sacos de papel X IR P
pap micro-ondas. A sua utilizagdo pode causar incéndio.

A espuma pode fundir ou contaminar os liquidos dentro do forno

Espuma quando exposta a altas temperaturas.

A madeira secard ao ser usada no forno de micro-ondas, podendo

Madeira
rachar ou quebrar.
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4.3 - Materiais que Podem Ser Utilizados em Fornos de Micro-ondas

MATERI.

COMENDAGOES
A travessa deverd ser colocada sempre acima do prato rotativo. O

Travessas uso incorreto pode causar a quebra do prato rotativo. Recomenda-se
sempre seguir as instrugdes do fabricante.
Louca Utilizar apenas lougas para micro-ondas. N&o usar louc¢a rachada ou

lascada. Recomenda-se sempre seguir as instrucdes do fabricante.

Jarras de vidro

Recomenda-se sempre remover a tampa e utilizar para aquecimento
breve, pois a maioria das jarras de vidro nao é resistente ao calor e
pode quebrar.

Vidro em geral

Apenas vidro refratario. Assegurar que ndo haja adornos metalicos.
Nao usar lougas rachadas nem lascadas.

Sacos para forno

N&o fechar com clipe de metal. Recomenda-se fazer pequenos furos
para liberacdo do vapor e sempre seguir as instrucdes do fabricante.

Pratos e copos de
papel

Usar apenas para aquecimento/cozimento rapido. N&o deixar o forno
sem supervisdo durante o cozimento. Aquecer alimentos em recipientes
de papel por muito tempo pode causar fogo dentro do micro-ondas.

Papel toalha

Usar para cobrir alimentos em reaquecimento e para absorver gordura.
Usar apenas sob supervisdo para operagdes rapidas. Se utilizado o
papel toalha por muito tempo dentro do micro-ondas pode causar fogo.

Papel vegetal

Usar como tampa para prevenir respingos ocasionados por fervura
e possiveis queimaduras.

Plastico

Utilizar apenas plasticos para forno de micro-ondas. Recomenda-se
sempre seguir as instrugdes do fabricante. O item deve ser classificado
como “Plastico para micro-ondas”. Algumas embalagens de plastico
macio, como de alimentos, ficam quentes por dentro. “Sacos para
micro-ondas” e sacos plasticos fechados hermeticamente devem ser
perfurados ou deve ser feita uma abertura diretamente no pacote.

Embalagens
plasticas

Apenas embalagens para forno de micro-ondas. Usar para cobrir o
alimento durante o cozimento, para reter a umidade. Ndo deixar a
embalagem tocar o alimento, afim de evitar a contaminagdo deste.

Termdmetros

Apenas termdémetros para micro-ondas (termdmetros de uso culinario).

Papel-manteiga

Usar como uma tampa para prevenir respingos de vapor e para reter
umidade.

Pratos para dourar

Pratos Douradores s6 aquecem através da funcdo micro-ondas.
Verifique sempre as instru¢des do fabricante e ndo aqueca mais do
que 8 minutos.

Filme plastico

Apenas os recomendados para uso em forno de micro-ondas. Usados
para cobrir alimentos durante o cozimento, para reter a umidade.
N&o deixar que o filme plastico toque o alimento, afim de evitar a
contaminagao deste. Recomenda-se perfurar o filme plastico antes

de utiliza-lo no forno de micro-ondas.
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4.4 - Teste de Funcionamento do Aparelho

Ao ligar o aparelho pela primeira vez ou em caso de queda ou falta de energia elétrica, o

«n A

display mostrara “G:00”. Para testar o funcionamento do aparelho siga as instrugdes abaixo:

1.

Coloque sobre o prato giratério um copo de vidro com dgua limpa e em temperatura
ambiente.

Pressione a tecla “LIGAR/+30seg.”. A luz do forno se acendera e o aparelho comecara
a funcionar. O display marcara 30 segundos em contagem regressiva.

Para testar o sistema de seguranca do aparelho de micro-ondas, abra a porta do forno
durante o funcionamento. O aparelho devera parar de funcionar imediatamente.

Para retornar ao funcionamento, feche a porta e pressione “LIGAR/+30seg.” novamente.
O aparelho voltara a funcionar a partir do ponto em que parou.

Para cancelar a programac&o ja iniciada pressione duas vezes a tecla “CANCELAR/pausar”.

Caso o aparelho continue funcionando ao abrir a porta, feche a porta e retire o aparelho
da tomada. Apds, contate o SAC Midea.

Se ndo utilizados corretamente os utensilios hermeticamente fechados podem explodir.
Recipientes fechados devem ser abertos e sacos plasticos devem ser furados antes do
cozimento.

A temperatura das superficies acessiveis podem se elevar quando o aparelho estd em
funcionamento.

As superficies marcadas com o simbolo /N indicam que estdo sujeitas a ficarem quentes
durante a utilizacao.
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- OPERACAO

5.1 - Detalhamento do Painel de Controle
Modelos: MXSA27 / MXSA35

1.
2.

. Tecla preferido

. CANCELAR/pausar @) @:) @

. LIGAR/+30seg. 2 8 9 8

Display do painel [
Teclas dia a dia:

Arroz, Pipoca, Batata, Aquecer, Pudim

e Brigadeiro

Teclas descongelar:
Carne, Frango/Peixe e Feijao

@_ﬂia adia
w

. Teclado numérico: 0-9 = "\5_,5'3 @
arroz pipoca batata
Teclas minuto facil e
S fiay &
. Tecla da fungéo eco aquecer pudim brigadeiro
Tecla trava de seguranga
@—descongelar
Tecla da func¢éo tira odor <9
© L @ % 2]
= . L fi i feija
. Tecla da fungdo limpa facil e _m"go'pe'xe e
. Tecla para ajuste do relégio minuto facil
Al
. Tecla para ajuste da poténcia 1 2 3 —@

@ 0 N0

— tira odor limpa facil

CANCELAR | pausar LIGAR | +30 seg.
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5.1 - Detalhamento do Painel de Controle (continuagéo)

Modelos: MXGA35

1. Display do painel

2. Teclas GRILL: ® m
Batata gratinada, Escondidinho e Pao l

de Queijo

3. Teclas dia a dia:
( : }—GRILL WU
Arroz, Pipoca, Batata, Aquecer, Pudim

e Brigadeiro @ '\’L—I‘f %)

batata gratin. escondidinho Ppdo de queijo
4. Teclas descongelar:
Carne, Frango/Peixe e Feijao @_dia adia
2 >

5. Teclado numérico: 0-9 = @

arroz pipoca batata
6. Teclas minuto facil u

= iy &
7. Teclada fUnCéO eco aquecer pudim brigadeiro
8. Tecla trava de seguranca @_deswngeh,
9. Tecla da fungdo tira odor @ {{é); .93

carne frango|peixe feijdo

10. Tecla da fungao limpa facil

minuto facil
p

1 2 3—(o)

11. Tecla para ajuste do reldgio
12. Tecla para ajuste da poténcia
13. Tecla GRILL

14. CANCELAR/pausar

15. LIGAR/+30seg.

C) ofl uu

relégio poténcia GRILL
CANCELAR | pausar LIGAR | +30 seg.
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5.2 - Nivel de Poténcia
Ao pressionar a tecla “poténcia” uma vez, o display mostrara a “PL 10” que é a poténcia

padréo do forno de micro-ondas. Pressione a tecla “poténcia” até a selecdo desejada, de
acordo com a tabela abaixo:

Pressionar* 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Poténcia 100% | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% | 30% | 20% | 10%
Display PLIO | PLY | PLB | PL7 | PLE | PL5S | PLY | PL3 [ PL2 |PLI

* Indlica a quantidade de vezes que a tecla poténcia deve ser pressionada para ajustar o nivel
de poténcia desejado.
NOTA } N
* A Poténcia padrao do micro-ondas esta configurada para 100%.
« Para sair da selecdo de poténcia, pressione a tecla “CANCELAR/pausar”.
A

5.3 - Ajuste do Reldgio

minuto facil
Para ajustar a hora atual no relégio do seu
aparelho é necessario seguir os passos abaixo: 1 2 3
1. Pressione a tecla “relégio”, no display
apareceréd: “00:00” 4 5 6
2. Pressione as teclas numéricas e insira @)
o horério atual. Por exemplo: a hora D 7 8 9 9
atual é 10:30, pressione entdo “1,0, 3,0” o
sucessivamente. C* =
3. Pressione a tecla “reldgio” para encerrar L tiraodor limpa facil

o ajuste. Os dois pontos separadores “
piscam e o reldgio permanece aceso —
no display. o0

i.lf’gi(: poténcia preferido

No procedimento de ajuste do reldgio, caso seja pressionada a tecla “CANCELAR/pausar”,
ou se a operagdo nao for feita dentro de 1 minuto, o aparelho retorna automaticamente
ao ajuste anterior. Se o reldgio precisar ser reinicializado, repita as etapas de 1a 3 para
ajustar o horadrio novamente.
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5.4 - Cozimento no Micro-ondas

Para iniciar o funcionamento de cozimento

normal, siga as instrugdes abaixo:

1.

Para iniciar o funcionamento utilizando
uma poténcia diferente da padréo, siga as
instrucdes abaixo:

1.

\

o)
OTA

. minuto facil

A poténcia padrdo do micro-ondas esta 1 2 3
configurada para 100%.
Pressione as teclas numéricas para 4 5 6
selecionar o tempo de funcionamento. Cz)
O tempo maximo de cozimento é de 99

minutos e 99 segundos. 27 8 9 8

Para selecionar um tempo sem utilizar " é'ﬂ:j

o minuto facil, basta pressionar a tecla _LJ 0 e
— tira odor limpa facil

0 antes.

Pressione a tecla “LIGAR/+30seg” para

dar inicio ao funcionamento. [C)

relégio preferido

Pressione a tecla “poténcia” no nivel !]!] @ D
desejado (ver item 5.2 - Nivel de Poténcia). \

Pressione as teclas numéricas para CANCELAR | pausar LIGAR | +30 seg.
selecionar o tempo de funcionamento.

Pressione a tecla “LIGAR/+30seg” para

dar inicio ao funcionamento, o tempo é

contado regressivamente.

Por motivos de seguranca relacionados ao sobreaquecimento do aparelho, depois de 30
minutos de uso continuo na poténcia maxima (100%), a poténcia é reduzida para 80%.
Durante o funcionamento ou durante o modo pausa, o display exibe o tempo restante
de funcionamento.

Se durante o funcionamento, o aparelho fizer uma pausa ou se a porta for aberta,
pressione a tecla “INICIAR/+30seg.” para continuar o preparo dos alimentos.

Se durante o processo de programacao a tecla “CANCELAR/pausar” for pressionada
ou se ndo houver nenhuma nova operagdo durante 1 minuto, o aparelho retornard
automaticamente para a tela inicial configurada.

Apds o término da operagdo do seu micro-ondas, o
visor exibird o icone ao lado por alguns segundos.

Isso indica que o tempo de funcionamento ja finalizou,
porém o prato continuara girando garantindo que

quando vocé abra o forno de micro-ondas, o alimento
esteja na mesma posicao inicialmente deixada.
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5.5 - Teclas Minuto Facil

1. Ao pressionar as teclas 1,2 e 3 no teclado
numeérico, o forno de micro-ondas inicia o
funcionamento com 1 minuto, 2 minutos
e 3 minutos, respectivamente.

2. Para selecionar um tempo sem utilizar
o minuto facil, basta pressionar a tecla
0 antes.

3. Apds o término do preparo o aparelho
desliga automaticamente.

* As teclas minuto facil funcionam somente
na configuragdo padrdo do aparelho.

5.6 - Tecla Trava de Seguranca

Esta operacao serve como forma de protecdo
para que criangas ndo operem o forno micro-
ondas sem a devida supervisdo de um
adulto. O travamento impossibilita o uso de
qualquer tecla do painel (exceto a tecla de
destravamento “9/8” no teclado numérico).

TRAVAR:

1. Nomodo de espera, pressione no teclado
numérico a tecla “9/8” por 3 segundos.
2. Um "bip” demorado soa, assinalando que
o forno de micro-ondas foi travado como
medida de seguranca para criangas. O

visor exibe o icone “I 21"

DESTRAVAR:

1. Pressione a tecla “9/8” no teclado
numeérico por 3 segundos para destravar
o painel de controle.

2. Um “bip” demorado indica que o
travamento foi desativado.

minuto facil
1 2 3 (1
4 5 6

2 7 8 9 9

eco

© o, 8B

tira odor @ limpa facil

minuto facil
1 2 3
4 5 6

2 7 g (D s

& 0 N3

tira odor limpa facil

21
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5.7 - Teclas GRILL (somente modelos MXGA35)

* A Midea recomenda utilizar luvas térmicas ao retirar os alimentos de dentro do forno
de micro-ondas. Os utensilios podem causar queimaduras.

* Tome cuidado ao abrir a porta do micro-ondas, o vapor pode provocar queimaduras.

Para os modelos MXGA35 o micro-ondas vem
acompanhado de um suporte para auxiliar
no melhor resultado na utilizacéo da funcéo
grill (figura ao lado).

Utilize o suporte apenas nas opgdes em
que a funcdo grill estiver ativada.

Batata Gratinada

250 5009 de batat oRiL
* g ou g de batata. ~ ~
MHe& & &
Receita recomendada: batatagratin. escondidinho  pdo de queijo
* 2509 ou 5009 de batata em cubos;
« 1colher de sopa de manteiga ou margarina; = -
* Queijo ralado parmes3o a gosto. il
1. Corte a batata em cubos e adicione a U Z &
manteiga e queijo ralado por cima.
2. Pressione a tecla “batata gratin.”: 4 5 6
* 1vez para para selecionar uma por¢do
de 2509 de batata em cubos. O display % 7 8 9 3
exibira “250”;
* 2 vezes a tecla “batata gratin.” para 0
selecionar uma porc¢do de 500g de
batata cubos. O display exibira “500”.
3. Pressione a tecla “LIGAR/+30seg” para © ofl) uu
dar inicio ao funcionamento. DAl i (I

4. Apds o término do preparo, o aparelho
desliga automaticamente. uu @ D

CANCELAR | pausar LIGAR | +30 seg.
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Escondidinho
GRILL WU

* 2509 ou 5009 de batata. - ) ~=
) _ & = &
Receita recomendada: batata gratin. ~—escondidinho  pdo de queijo
* 5009 de puré de batata;
* 2009 de carne moida pré-cozida; e
+100g de queijo parmes&o ralado. 2 S D
g de quelop s @ &
1. Em uma travessa, espalhe uma camada gz BEcS batata
N w
com metade do puré de batata, uma = [ &)
camada de carne moida e outra camada aquecer pudim brigadeiro
com o restante do puré. Coloque o queijo
ralado por cima. descongelar
2. Pressione uma vez a tecla “escondidinho” ) {L@»‘ 3
para s.e.lemona'r uma por¢do de came D feiifo
escondidinho. O display exibe “1P”.
3. Pressione a tecla “LIGAR/+30seg” para minuto facil
dar inicio ao funcionamento. : 2 3
4. Apods o “bip”, quando o processo
for interrompido, retire a travessa e
4 5 6

coloque-a em cima do suporte do grill.
5. Recoloque a travessa no micro-ondas
e pressione a tecla “LIGAR/+30seg” @ 7 8 9 8
novamente para continuar o preparo.
6. Apos o término do preparo, o aparelho
desliga automaticamente.

C) oll uu

relégio poténcia GRILL

Nunca utilize o suporte do grill na primeira
parte do cozimento onde o magnetron
esta ligado. Coloque-o apenas apds o o

processo ser interrompido e a fungdo !]!] @ D

grill ser ativada.
CANCELAR | pausar LIGAR | +30 seg.
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5.7 - Teclas GRILL (somente modelos MXGA35 - continuagdo)

P&o de Queijo

" GRILL WU
*200g ou 4009 de pao de queijo congelado. = P —
1. Pressione a tecla “pdo de queijo”: batatagratin. escondidinho P30 de queijo
* 1vez para selecionar uma porgao de
200g. O display exibe “203"; diaa dia
* 2 vezes para selecionar uma porc¢do de S > ~
400g. O display exibe “400”. ﬁ :iga :?m
2. Pressione a tecla “LIGAR/+30seg” para é ia)y )

dar inicio ao funcionamento. aquecer pudim brigadeiro
3. Apds o “bip”, quando o processo

for interrompido, retire a travessa e descongelar

coloque-a em cima do suporte do grill. @ (9 3
4. Recoloque a travessa no micro-ondas <

N carne frangolpeixe feijdo
e pressione a tecla “LIGAR/+30seg”
nO\{amenFe para continuar o preparo. e
5. Apds o término do preparo, o aparelho
desliga automaticamente. 1 2 3
4 5 6

Nunca utilize o suporte do grill na primeira
parte do cozimento onde o magnetron 2 7 8 9 9
esta ligado. Coloque-o apenas apos o o
processo ser interrompido e a fungao
grill ser ativada.

(C) ol Uy

relégio poténcia GRILL
CANCELAR | pausar LIGAR | +30 seg.
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5.8 - Tecla GRILL (somente modelos MXGA35)

Essa fungdo pode ser utilizada para ativar

o modo grill: GRILL UV
~ w E 3
1. Pressione a tecla “GRILL". & @ . — _ .
atata gratin. escondidinho péo de queijo
2. Pressione as teclas numéricas para
selecionar o tempo de funcionamento. —
dia a dia
3. Pre§S|F>pe a tecla. LIGAR/+30seg” para é @
dar inicio ao funcionamento. )
arroz pipoca batata
4. Apds o término do preparo, o aparelho iy o a8
desliga automaticamente. ~ - =
aquecer pudim brigadeiro

descongelar

o B 3

carne frango|peixe feijio
minuto fécil

1 2 3

4 5 6
2 7 8 9 8

o

C) ofl @UU

rel6gio poténcia GRILL

00 ® b

CANCELAR | pausar LIGAR | +30 seg.
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5.9 - Teclas Dia a Dia

Arroz

* 200 gramas (equivalente a 3 porgdes) ou
400 gramas (equivalente a 6 porcdes).

Receita recomendada:
« Txicara de cha de arroz branco (200g);
* 2 xicaras de cha de dgua temperatura
ambiente (500 ml);
* 1/2 colher de cha de alho desidratado;
* 1/2 colher de cha de sal;

« 1/2 colher de sopa de dleo ou azeite
de oliva.

1. Pressione a tecla “arroz”:
* 1 vez para selecionar 200 gramas
(3 porcdes). O display exibe “200”;
« 2 vezes para selecionar 400 gramas
(6 porcdes). O display exibe “400”.

2. Coloque a travessa com os ingredientes
no forno de micro-ondas e pressione
a tecla “LIGAR/+30seg.” para iniciar o
funcionamento.

3. Apds o término do preparo o aparelho
desliga automaticamente.

NOTA } N
Ao finalizar o tempo de preparo, aguarde
aproximadamente 10 minutos antes de
servir. Este tempo de espera é necessario
para o correto preparo do alimento.

A

IMPORTANTE N

Tome cuidado ao abrir a porta, o vapor
pode provocar queimaduras.
A

dia a dia
22

ey

=

arroz
222

=
aquecer

descongelar

2 &
L camne frango|peixe

minuto fécil

1

2

eco

Y

tira odor

C)

rel6gio

00

CANCELAR | pausar

@

pipoca

pudim brigadeiro

&

batata

{2 3
feijio
2 3
5 6
8 9 9
0 =
limpa facil
o0l V%

poténcia preferido

2> ]

LIGAR | +30 seg.
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Pipoca
* Pacotes de 50g ou 100g.

1.

Pressione a tecla “pipoca”:
« 1vez para pacote de 50g. O display

exibe “50”;
* 2 vezes para pacote de 100g. O display

exibe “100”

2. Retire o plastico que envolve o pacote
e cologue a pipoca no micro-ondas com
o lado indicado VIRADO PARA CIMA.

3. Pressione atecla “LIGAR/+30seg.” para

iniciar a operagdo. O tempo é contado

3

Midea

regressivamente.

4. Apds o término do preparo o aparelho

desliga automaticamente.

IMPORTANTE

O tempo de cozimento é apenas uma
referéncia. O tempo ideal podera variar
de acordo com a qualidade, umidade, tipo
de grao, marca e validade do produto.
Para garantir melhor resultado, o intervalo
entre um estouro e outro ndo deve
L ultrapassar 2 segundos.

NOTA

M—"J
* Para pausar o micro-ondas, pressione
a tecla “CANCELAR/pausar”.

* Para pacotes de pipoca de 100g, as
pontas do pacote devem ser dobradas
para dentro de maneira a evitar que o
pacote encoste nas paredes internas
do forno, o que pode bloquear o
movimento, ocasionando a queima
da pipoca por ficar exposta as micro-
ondas apenas em uma posicao.

dia a dia
2 ~
S OP S
arroz pipoca batata
2
Pata
S o &
aquecer pudim brigadeiro
descongelar
2
2) o3
carne frango|peixe feijao
minuto fécil
1 2 8
4 5 6
7
2 7 8 9 8
o =
&y 0
tira odor limpa fécil
C) ol

relogio poténcia

00

CANCELAR | pausar
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5.9 - Teclas Dia a Dia (continuagao)

Batata -
« 2500 de batat dia a dia
g de batata. @ > ~
= @ Oe
1. Faca pequenos furos na batata para arroz pipoca batata
auxiliar no cozimento. 2 -
2. Pressione a tecla “batata” uma vez. O aquecer pudim brigadeiro

display exibe “B1”.
3. Pressione a tecla “LIGAR/+30seg” para
dar inicio ao funcionamento. o) -
4. Apods o “bip”, mexa as batatas, para que L @ ; [~ "90
cozinhem uniformemente, e pressione ome  fongolpebe =
novamente “LIGAR/+30seg.” para
continuar o preparo. minuto facil
5. Apds o término do preparo o aparelho

descongelar

desliga automaticamente. L 2 2
NOTA } N 4 5 6
¢ Cubra o refratario com tampa ou filme >
pldstico para melhor aproveitamento &0 8 9 8
do calor.
+* <
* A Midea recomenda utilizar luvas t_LJ 0 4@3
ira odor limpa facil

térmicas ao retirar os alimentos de
dentro do forno micro-ondas. Os —

utensilios podem causar queimaduras.
\ y, C) oll

IMPORTANTE ~
Tome cuidado ao abrir a porta, o vapor @
pode provocar queimaduras. U[I D

\ \

CANCELAR | pausar LIGAR | +30 seg.

Y

preferido

rel6gio poténcia
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Aquecer

Esta funcdo pode ser utilizada para aquecer
pratos prontos.
1. Pressione a tecla “aquecer”:
* 1vez para aquecer pratos de até 220g.
O display exibirad “220”;
« 2 vezes para aquecer pratos de até
450g. O display exibira “450”.
2. Pressione “LIGAR/+30seg” para dar inicio
ao funcionamento.

3. Apods o término do preparo, o aparelho
desliga automaticamente.

dia a dia
22
ey )
S <
arroz pipoca
@ =/ ia)y
aquecer pudim

descongelar

L@ 2

carne frango|peixe

minuto facil
1 2
4 5
2 7 8
6] 0
tira odor
(C) ol
relogio poténcia

00 ©,

CANCELAR | pausar
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batata

@

brigadeiro

limpa facil

Y

LIGAR | +30 seg.
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5.9 - Teclas Dia a Dia (continuagao)

Pudim
Receita recomendada:
« 1lata de leite condensado;
« 1lata de leite (mesma medida do leite
condensado);
* 3 0vos;
« Tcolher de ché de esséncia de baunilha.
1. Misture os ingredientes até atingir uma
mistura homogénea.
2. Pressione a tecla “pudim”. O display
exibe “P1”.
3. Pressione atecla “LIGAR/+30seg.” para
iniciar o funcionamento.
4. Apds o término do preparo o aparelho
desliga automaticamente.

* Apos finalizado manter o pudim em
ambiente refrigerado de 3 a 4 horas.

« Utilize uma forma de silicone prépria
para forno de micro-ondas para uma
melhor performance. Refratérios de
vidros podem fazer com que o pudim
passe do ponto.

dia a dia
L @ O
=
arroz pipoca batata
22
o =
SE o e

aquecer pudim brigadeiro

descongelar

9
2 123 03
came frangolpeixe feijio

minuto facil
1 2 8
4 5 6
2 7 8 9 8
& 0 M3
tira odor limpa facil
C o0l Y

rel6gio poténcia

0 93]

CANCELAR | pausar LIGAR | +30 seg.

preferido
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Brigadeiro
Receita recomendada:

* 1lata de leite condensado;

» 2 colheres de sopa de chocolate em pé;

* 2 colheres de sopa de achocolatado
em po;

* 1 colher de sopa de manteiga sem sal
ou margarina (20g).

Misture os ingredientes até atingir uma
mistura homogénea.

2. Pressione a tecla “brigadeiro”. O display
exibe “C1”.

3. Pressione a tecla “LIGAR/+30seg.”.

4. Apods o “bip”, quando o processo for
interrompido, retire a travessa e mexa
novamente.

5. Recoloque a travessa no micro-ondas
e pressione a tecla “LIGAR/+30seg”
novamente para continuar o preparo.

6. Apds mais alguns minutos o micro-ondas
finaliza o preparo. Retire a travessa,
misture uma Ultima vez e aguarde esfriar.

7. Apds o término do preparo o aparelho
desliga automaticamente.

NOTA } N

Apos finalizado o preparo, cobrir
com filme plastico para ndo acucarar.
Aguardar de 5 a 10 minutos para esfriar.

A Midea recomenda utilizar luvas
térmicas ao retirar os alimentos de
dentro do forno de micro-ondas. Os
utensilios podem causar queimaduras.
Durante o processo de fervura pode
haver transbordamento, por isso é
imprescindivel a utilizacdo de um
recipiente alto.

dia a dia
N_! m >
S u S
arroz pipoca batata
2
& o Ge
aquecer pudim brigadeiro
descongelar
2
2) 2 o3
camne frangolpeixe feijao
minuto facil
1 2 3
4 5 6
7
2 7 8 9 8
+
(] 0
tira odor limpa facil
C) all Y

rel6gio poténcia preferido

00

CANCELAR | pausar

\
LIGAR | +30 seg.
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5.10 - Teclas Descongelar

Carne

* Por¢oes de até 5009, de 500g a 1000g e
de 10009 a 15009 de carne.

1. Pressione a tecla “carne”™
* 1vez para selecionar até 500g de carne.
O display exibe “500”;
* 2 vezes para selecionar de 5009 a
1000g de carne. O display exibe “1000”;
* 3 vezes para selecionar de 10009 a
15009 (1kg) de carne. O display exibe

«1COm
1uu .

2. Pressione a tecla “LIGAR/+30seg” para
iniciar o funcionamento.

3. Apods o término do preparo o aparelho
desliga automaticamente.

Em cada uma das pausas do micro-ondas,
mexa o alimento para que descongele de
forma uniforme. Para seguir com o tempo
restante de descongelamento pressione
novamente “LIGAR/+30seg.”.

dia a dia
O
=
arroz pipoca batata
A
= o0, &
aquecer pudim brigadeiro

descongelar

2 B o3

came frango|peixe feijio
minuto fécil
1 2 8
4 5 6
0
2 7 8 9 8
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(] 0 &5
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Frango/Peixe

* Por¢bes de até 500g, de 500g a 1000g e
de 1000g a 15009 de frango ou peixe.

1. Pressione a tecla “frango/peixe”:

* 1 vez para selecionar até 500g de
frango. O display exibe “500”;

* 2 vezes para selecionar de 5009 a
10009 de frango. O display exibe “1000”;

« 3 vezes para selecionar de 10009 a
1500g de frango. O display exibe “1500”;

« 4 vezes para selecionar até 5009 de
peixe. O display exibe “500”;

* 5 vezes para selecionar de 5009 a
1000g de peixe. O display exibe “1000”;

* 6 vezes para selecionar de 10009 a
15009 de peixe. O display exibe “1500”.

2. Pressione a tecla “LIGAR/+30seg” para
iniciar o funcionamento.

3. Apds o término do preparo o aparelho
desliga automaticamente.

Em cada uma das pausas do micro-ondas,
mexa o alimento para que descongele de
forma uniforme. Para seguir com o tempo
restante de descongelamento pressione
novamente “LIGAR/+30seg.”.

dia a dia
2
Py
=
arroz
22
Patad
=
aquecer

descongelar
)
=

minuto facil

1

2 7

eco

6]

tira odor

C)

relégio
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2

frango|peixe

o0l

poténcia

CANCELAR | pausar
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5.10 - Teclas Descongelar (continua¢do)

Feijao
* Porgdes de 100g, 300g ou 500g.
1. Pressione a tecla “feijdo”:
« 1para selecionar até 100g de feijdo. O
display exibe “100";
* 2 vezes para selecionar até 300g de
feijao. O display exibe “300”;
* 3 vezes para selecionar até 500g de

feijdo. O display exibe “500”.

2. Pressione a tecla “LIGAR/+30seg” para
iniciar o funcionamento.

3. Apds o término do preparo o aparelho
desliga automaticamente.

Em cada uma das pausas do micro-ondas,
mexa o alimento para que descongele de
forma uniforme. Para seguir com o tempo
restante de descongelamento pressione
novamente “LIGAR/+30seg.”.

dia a dia
L @ &
=
arroz pipoca batata
22
o =
= o0, &

aquecer pudim brigadeiro

descongelar

o B @
carne frango|peixe feijao

Y

T

minuto facil
1 2 3
4 5 6
2 7 8 9 8
[ 0 3
tira odor limpa facil
C o0l

rel6gio
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5.11 - Tecla Preferido (somente modelos MXSA27 / MXSA35)

A funcdo preferido permite gravar até 3
configuragdes de programacdo conforme a
preferéncia do usuario.

1.

Pressione a tecla “preferido”:

* 1vez para selecionar o modo Preferido
1, o display exibira “1”;

* 2 vezes para selecionar o modo
Preferido 2, o display exibira “2”;

* 3 vezes para selecionar o modo
Preferido 3, o display exibira “3”.

Pressione “poténcia” no nivel desejado
(ver item 5.2 - Nivel de Poténcia).
Selecione o tempo desejado para o
programa.

Pressione “LIGAR/+30seg.” para salvar
a configuragado.

Para sair da configuracdo “preferido”,
pressione a tecla “CANCELAR/pausar”
Para preparar seu prato favorito pressione
“Preferido” 1, 2 ou 3 vezes, (conforme o
modo desejado)” e em seguida pressione
“LIGAR/+30seg.”.

Apds o término do preparo o aparelho
desliga automaticamente.

minuto facil
—
1 2 3
4 5 6
2 7 8 9 8
&) 0 N
| tiraodor limpa facil

o @ua O

rel6gio poténcia preferido

0 ® p

CANCELAR | pausar LIGAR | +30 seg.
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5.12 - Tecla ECO

Esta funcdo pode ser utilizada para economizar
energia do seu micro-ondas enquanto ele ndo
estiver em uso.

O reldgio no display do aparelho podera ser
programado de dois modos diferentes:

1

Modo Aceso: O reldgio permanecera
sempre ativo. Esta opgdo vem habilitada
de fébrica.

Modo Eco: O reldgio do display apagara
automaticamente 5 minutos apds a ultima
operagao, e acenderd apods qualquer
tecla ser pressionada ou se a porta do
aparelho for aberta. Esta opcéo serd
habilitada, pressionando a tecla ECO
por 3 segundos, um bipe confirmara
a troca. Para desabilitar esta opgéo e
voltar ao “Modo Aceso” basta pressionar
novamente a tecla ECO por 3 segundos,
um bipe confirmara a troca.

5.13 - Tecla Tira Odor

Esta fungdo pode ser utilizada para retirar
possiveis odores de comida que ficam no
interior do micro-ondas:

1.

Pressione “tira odor” uma vez. O display
exibird o tempo “1000”.

Em seguida pressione “LIGAR/+30seg.”.
Apods o término da fungdo o aparelho
desliga automaticamente.

IMPORTANTE

Nesta fun¢do nada devera ser colocado
dentro do aparelho.

minuto facil
1 2 3
4 5 6
27 @ 8 9 3
(] 0 E

2
g

tira o limpa facil

ST

tira odor limpa facil

C) oll Y

relégio poténcia preferido
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\
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5.14 - Tecla Limpa Facil

Para iniciar a fungdo Limpa Facil, siga as
instrucdes abaixo:

1.

Em um refratario adequado (300ml)
coloque uma xicara (chd) de agua fria
e duas rodelas de limdo. Em seguida
coloque-o no micro-ondas.

Pressione a tecla “limpa facil”. O display
exibe “300”.

Pressione a tecla “LIGAR/+30seg.”
para iniciar o funcionamento, o tempo
é contado regressivamente.

Apds o “bip”, abra a porta e passe papel
toalha, pano Umido ou esponja macia na
parte interna do aparelho onde houver
sujeira e gordura.

Tome cuidado ao abrir a porta, o vapor
pode provocar queimaduras.

3

Midea

minuto facil
1 2 3
4 5 6
2 7 8 9 3
o O

limpa facil

Mantenha o prato giratério e as rodinhas
do anel rotativo sempre limpos para
melhor funcionamento do micro-ondas.
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6 - LIMPEZA E MANUTENCAO

IMPORTANTE N

Desligue o disjuntor e/ou a alimentacdo * Jamais limpe seu forno de micro-
elétrica antes de realizar qualquer servico ondas com fluidos inflamaveis como
de instalacdo, limpeza ou manuteng&o. alcool, querosene, gasolina, tinner,
varsol, solventes, removedores ou com
6.1 - Limpeza Geral produtos qun’micos_como_detergentes
com amoniacos, acidos, vinagres, soda
Quando limpar as superficies do forno de ou abrasivos como sapdlios, esponjas
micro-ondas, utilize sabdo e detergentes plasticas ou de aco, 1& de aco, etc, nem
suaves neutros e ndo abrasivos, aplicados use produtos que liberem vapores
com uma esponja ou pano Macio. quimicos corrosivos e/ou toxicos.
Apos a limpeza é aconselhdvel manter a porta + Na&o use abrasivos de limpeza asperos
aberta por alguns minutos para eliminar o ou raspadores de metal afiados para
excesso de umidade. limpar a porta de vidro, uma vez que
Para limpar seu forno de micro-ondas use eles podem riscar a superficie, podendo
apenas um pano macio umedecido em &gua resultar na quebra do vidro.

(de preferéncia morna) e detergente neutro.
Apos a limpeza seque com pano macio e seco.

6.2 - Limpeza Interna

Mantenha o interior do forno limpo e seco. Residuos dentro do forno absorvem micro-ondas e
assim prolongam o tempo de cozimento. Residuos de alimentos liquidos derramados, grudam
nas paredes do forno e na superficie da porta. Limpe o interior do forno imediatamente
apds 0 uso com um pano Umido.

Retire a gordura com um pano umido com agua e sabdo neutro, ou com papel toalha, enxdgue
0 pano, passe novamente para retirar os residuos de sabdo e seque bem.

6.3 - Limpeza Externa

Mantenha o exterior do forno limpo. Limpe o exterior do forno com uma esponja fina ou
um pano Umido com dgua e sab&o neutro, enxdgue o pano, passe novamente para retirar
os residuos de sabao e seque com um pano macio ou toalha de papel.

Para evitar danos ao funcionamento das partes internas do forno de micro-ondas a dgua
nao deve penetrar pelos orificios de ventilagao.

Para limpar o painel de controle, abra a porta do forno para evitar que ele seja ligado
acidentalmente, limpe com um pano umido e seque imediatamente.

Pressione a tecla “CANCELAR/pausar” depois de limpar o painel para evitar qualquer
programacdo indevida.

Se vapor se acumular dentro ou em volta da porta, apds o uso, seque-a cCom um pano macio.
Isto acontece quando o forno opera em condigdes de alta umidade e de forma alguma indica
defeito de funcionamento.
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7 - SOLUCAO DE PROBLEMAS

A Assisténcia Técnica Autorizada Midea esta sempre a sua disposi¢do. Entretanto, caso seu
forno de micro-ondas apresente problema de funcionamento, verifique na tabela abaixo as
provaveis causas. Efetue as correcdes que possam ser realizadas em casa. Se o problema
persistir entre em contato com o SAC Midea.

PROBLEMA

Forno n&o inicia

CAUSA POSSIVEL

a. O cabo de alimentagdo nao
esta ligado.

b. Porta aberta.
c. Operacéao incorreta ajustada.
d. Disjuntor desarmando

@Aidea

SOLUCAO
a. Liga-lo na tomada.
b. Fechar a porta e tentar
novamente.
c. Verificar as instrucdes.
d. Verifique se o disjuntor
estad armado ou consulte um
eletricista.

a. Estdo sendo usados materiais
que devem ser evitados.
b. O forno foi operado vazio.

a. Usar apenas utensilios
proprios para forno micro-
ondas.

b. N&o opera-lo vazio.

irregularmente

Choques . c. Limpar o interior com pano
elétricos ou ;:c.)rAnI;mento derramado dentro do dmido.
faiscas : ili
d. O forno estd sendo operado d. Ut|||ze- 0 suporte apenas_
. < nas op¢des em que a funcdo
com o suporte grill na fungéo . L i
B grill esta ativada. Verifique as
micro-ondas. b - .
instrucdes de uso nos itens 5.7
Teclas GRILL e 5.8 Tecla GRILL.
a. Estdo sendo usados materiais "
X a. Usar apenas utensilios
que devem ser evitados. N B
. o préprios para micro-ondas.
b. O alimento néo foi totalmente | I
i " descongelado b. Descongelar completamente
A imentos ! o alimento.
cozidos c. Tempo de cozimento e/ou

nivel de poténcia ndo estdo
adequados.

d. O alimento n&o esta sendo
girado ou movimentado.

c. Usar o tempo de cozimento e
nivel de poténcia corretos.

d. Ver se o prato estd encaixado
corretamente no eixo rotativo.

Alimentos
cozidos em
excesso

Tempo de cozimento e/ou
nivel de poténcia ndo estdo
adequados.

Usar o tempo correto de
cozimento e nivel de poténcia
corretos.
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7 - SOLUCAO DE PROBLEMAS (CONTINUAGCAO)

PROBLEMA

Alimentos mal
cozidos

CAUSA POSSIVEL

a. Estdo sendo usados materiais
que devem ser evitados.

b. O alimento néo foi totalmente
descongelado.

c. As saidas de ar do forno estado
blogueadas.

d. Tempo de cozimento e/ou
nivel de poténcia ndo estdo
adequados.

SOLUCAO

a. Usar apenas utensilios
préprios para micro-ondas.

b. Descongelar completamente
o alimento.

c. Observar se as saidas de ar
do forno nédo estdo blogueadas.
d. Usar o tempo de cozimento e
nivel de poténcia corretos.

Descongelamento
inadequado.

a. Estdo sendo usados materiais
que devem ser evitados.

b. Tempo de cozimento e/ou nivel
de poténcia ndo estdo adequados.
¢. O alimento ndo esta sendo girado
ou movimentado.

d. O alimento néo foi mexido
de forma correta na pausa do
forno de micro-ondas durante o
descongelamento.

a. Usar apenas utensilios proprios
para forno de micro-ondas.

b. Usar o tempo de cozimento e
nivel de poténcia corretos.

c. Ver se o prato estad encaixado
corretamente no eixo rotativo.
d. Mexa o alimento em cada pausa
do forno de micro-ondas para que
descongele de forma uniforme.

O display
funciona mas o
forno nao

a. A porta do forno estd aberta.

b. Objeto bloqueando o fechamento
da porta.

a. Feche a porta do forno.

b. Retire todo e qualquer objeto
que possa bloguear o fechamento
da porta.

Prato rotativo
para ou emite
sons estranhos

a. Sujeira no prato, no anel giratério
ou no eixo rotativo.

b. Mal posicionamento do prato ou
do anel giratério.

a. Limpe o prato, o anel giratério
ou o eixo rotativo.
b. Posicione corretamente o prato
ou o anel giratorio.

O micro-
ondas causa
interferéncia na
TV

a. Aparelhos muito préximos.

b. Aparelhos ligados em uma
mesma rede.

a. Mude esses aparelhos de lugar,
quanto maior a distancia entre
eles, menor serd a interferéncia.

b. Mude os aparelhos de tomada,
em redes diferentes.

Reldgio esta
parado

Programacéo de tempo foi pausada
e ndo cancelada.

Pressione novamente a tecla
CANCELAR/ pausar.
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Certificado de Garantia

O Forno de Micro-ondas MIDEA é garantido contra defeitos de fabricacdo, pelo prazo de 12 (doze) meses
contados a partir da emissdo da Nota Fiscal ao Consumidor. Dentro do periodo de garantia estdo compreendidos
03 (trés) meses de garantia legal e 9 (nove) meses de garantia especial, concedida pela Midea.

As garantias legal e/ou especial compreendem a substituicdo de pecas e mao de obra necessarias para o
reparo de defeitos devidamente constatados, pelo fabricante ou pela assisténcia técnica credenciada Midea
como sendo de fabricacdo.

A fabricante ndo concede qualquer forma e/ou tijpo de garantia para produtos desacompanhados de Nota
Fiscal de venda ao consumidor, ou proautos cuja Nota Fiscal esteja preenchida incorretamente.

As garantias ficardo automaticamente invalidas se:

* Na utilizagdo do produto nao forem observadas as instruges e recomendagdes contidas no Manual do Usuario;
« Nainstalagdo do produto ndo forem observadas as especificagdes e recomenda¢des do Manual do Usuario
quanto as condigdes de instalagdo do produto, tais como, nivelamento do produto, adequagao do local para
instalacdo, tensdo elétrica compativel com o produto, instalagdo elétrica ndo de acordo coma NBR5410, etc;
Constatada corrosdo provocada por riscos, deformacdes ou similares decorrentes da ma utilizacdo do
produto, bem como eventos consequentes da aplicagdo de produtos quimicos, abrasivos ou similares que
danifiquem a qualidade ou material componente;

O produto for avariado, inadequadamente utilizado ou ainda sofrer alteracdes, modificagcdes ou consertos
feitos por pessoas ou empresas ndo autorizadas pela MIDEA;

O defeito for causado por acidente ou ma utilizagcdo do produto pelo consumidor;

O produto for embutido ou instalado dentro de armarios fechados;

Houver sinais de violacdo do produto, remogdo e/ou adulteracdo do nimero de série ou da etiqueta de
identificagdo do produto.

As garantias ndo cobrem:

+ Despesas com a instalacéo do produto.

Transporte do produto até o local da instalacdo.

Despesas decorrentes e consequentes de instalagdo de pegas e acessorios, mesmo que comercializados
pela Midea.

Despesas com mao de obra, materiais, pecas e adaptacdes necessarias a preparacdo do local para instalagdo
do produto, ou seja: rede elétrica, de gas e hidraulica, alvenaria, aterramento, bem como suas adaptagdes.
Falhas no funcionamento do produto decorrentes de insuficiéncia, interrupgdes, problemas ou falta de
fornecimento de energia elétrica e danos causados por problemas na qualidade do aterramento do produto.
Servicos e/ou despesas de manutencao e/ou limpeza do produto.

Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes de falta de limpeza e excesso de residuos, ou
ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior estranhos ao seu funcionamento e finalidade
de utilizagao.

Produtos ou pegas que tenham sido danificados em consequéncia de remogdo, manuseio, quedas ou atos
decorrentes da natureza.

Despesas por procedimentos de inspe¢édo e diagndstico, incluindo a taxa de visita do técnico, que determinem
que a falha no produto foi causada por motivo ndo coberto por esta garantia.

Deslocamento para atendimentos de produtos instalados fora do municipio sede da assisténcia autorizada,
a qual poderd cobrar taxa de locomogé&o do técnico, previamente aprovada pelo consumidor.

As seguintes pec¢as sdo garantidas contra vicios de fabricagdo apenas pelo prazo legal de 90 (noventa)
dias, contados a partir da emissdo da nota fiscal de compra do produto: vidros, lampadas, acessérios, pecas
pldsticas, borrachas e cabo de alimentagdo.

Danos causados em caso de produto ligado em tenséo diferente a qual foi destinado;

Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartaveis ou consumiveis, pecas mdveis ou removiveis em uso
normal, tais como, lampadas, filtros, botdes de comando, puxadores, bem como, a mao de obra utilizada
na aplicagao dessas pecas e as consequéncias advindas dessas ocorréncias.

Danos causados por movimentacdo incorreta e avarias de transporte.

Aberturas de notificacdes para atendimento técnico na residéncia através de nosso SAC, relacionadas
unicamente a orienta¢do de uso constantes no Manual do Usuario ou no proprio produto serdo passiveis
de cobrangas.

Condi¢des Gerais:

A Midea reserva-se o direito de alterar caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos, sem aviso
prévio. Este termo de garantia é valido para produtos vendidos e instalados no territério brasileiro.

Para a sua tranquilidade, preserve e mantenha o Manual do Usuario com este Termo de Garantia, Nota Fiscal
de Compra e Comprovante de Entrega do produto em local seguro e de facil acesso.

L ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO
J
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